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1. Zamówienia 
1.1. Wszystkie wyceny i oferty (w tym przetargowe) są 

opracowywane przez Sprzedającego, a wszystkie zamówienia 
na Towary są przez niego akceptowane z zastrzeżeniem 
niniejszych Warunków. („Towary” oznaczają tu produkty 
zamówione i dostarczone Kupującemu zgodnie ze Zleceniem 
zakupu). Każde zamówienie będzie składane zgodnie ze 
Zleceniem zakupu, Potwierdzeniem zlecenia zakupu, 
specyfikacją i niniejszymi Warunkami (łącznie zwanymi 
„Umową”). Niniejsze Warunki obowiązują w przypadku 
każdej Umowy: 

− nawet w przypadku braku jednoznacznego powołania się na 
nie, pod warunkiem że Kupujący otrzymał od Sprzedającego 
kopię niniejszych Warunków; 

− z wyłączeniem wszystkich innych warunków Kupującego, 
m.in. wszelkich warunków wymienionych w korespondencji 
itp. oraz wszelkich warunków wynikających z praktyk, w tym 
handlowych, zwyczajów i prowadzonej działalności.    

1.2. Każde Zlecenie zakupu stanowi odrębną składaną przez 
Kupującego ofertę zakupu Towarów objętych niniejszymi 
Warunkami.  

1.3. W przypadku sprzeczności pomiędzy niniejszymi Warunkami 
a wszelkimi innymi warunkami Zlecenia zakupu, 
pPotwierdzenia zlecenia zakupu lub specyfikacji, 
pierwszeństwo mają te pozostałe warunki.      

1.4. Wszelkie wyceny sporządzane przez Sprzedającego dla 
Kupującego mają jedynie charakter informacyjny. Zlecenia 
zakupu są wiążące wyłącznie po otrzymaniu pisemnego 
Potwierdzenia zlecenia zakupu wysłanego przez 
Sprzedającego lub przy dostarczeniu Towarów. 
Potwierdzenie zlecenia zakupu stanowi wiążącą Umowę 
między stronami.  

1.5. Sprzedający zastrzega sobie prawo do zakupu surowców z 
dowolnego źródła, pod warunkiem że są one zgodne ze 
specyfikacją. Sprzedający ma również prawo do zmiany 
dostawców surowców w dowolnym momencie w okresie 
obowiązywania Umowy. Ponadto Sprzedający może wybrać i 
w dowolnym momencie zmienić miejsce produkcji za 
pisemnym powiadomieniem Kupującego. 

2. Dostawa i płatność 
2.1. Kupujący przyjmuje do wiadomości, że wszelkie daty dostawy 

podane przez Sprzedającego mają wyłącznie charakter 
szacunkowy. O ile nie uzgodniono inaczej na piśmie, 
Sprzedający nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek 
straty lub szkody wynikające z niedotrzymania takiego 
szacunkowego terminu dostawy wynikającego z opóźnienia 
lub działania osoby trzeciej. 

2.2. O ile lokalne przepisy prawa nie stanowią inaczej, 
Sprzedający ma prawo do wystawienia faktury Kupującemu 
za każde Zlecenie zakupu w dniu dostawy lub przed dostawą. 
O ile nie uzgodniono inaczej, płatność należy uregulować w 
ciągu 30 dni (bez potrąceń lub odliczeń) od daty wystawienia 
faktury. Termin płatności będzie przypadać do zapłaty 
wcześniej w przypadku wystąpienia któregokolwiek ze 
zdarzeń określonych w Warunku 10. Kupujący będzie 
sprawdzać każdą fakturę niezwłocznie po jej otrzymaniu, a w 
ciągu 7 dni od otrzymania każdej z faktur przekaże 
Sprzedającemu wszelkie dotyczące ich pytania lub 
wątpliwości. Terminowość płatności ma kluczowe znaczenie 
w odniesieniu do Umowy.  

2.3. Właściwości i wartość Towarów mieszczą się w określonych 
poziomach tolerancji. W związku z tym nie udziela się 
żadnych zapewnień, gwarancji ani nie stawia się warunków 
wskazujących, że dostarczone Towary będą identyczne z 
próbkami lub materiałami testowymi, które mogły zostać 
dostarczone, lub że będą im odpowiadać. O ile nie 

uzgodniono inaczej na piśmie, Sprzedający zastrzega sobie 
prawo do dostarczenia Towarów z zachowaniem 
następujących tolerancji: (a) ilość: (i) +/- 10%; i/lub (ii) +/- 
100 kg; (b) grubość materiału: +/- 10%; druk zgodnie ze 
zwyczajowym standardem branżowym. Żadna dostawa 
mieszcząca się w powyższych poziomach tolerancji lub 
drobne odchylenia od zatwierdzonych próbek kolorów lub 
wydruków nie stanowi podstawy do uzyskania przez 
Kupującego obniżenia ceny lub do odmowy przyjęcia 
Towarów. W przypadku, gdy ilość dostarczonych Towarów 
lub grubość zastosowanego w nich materiału przekracza 
specyfikację określoną w dowolnym Zleceniu zakupu w 
granicach podanych powyżej tolerancji, Kupujący zgadza się 
zapłacić proporcjonalną kwotę za taką nadwyżkę Towarów. 

2.4. W przypadku, gdy strony wyraźnie zgodziły się, że 
Sprzedający będzie przechowywać Towary w imieniu 
Kupującego, Sprzedający będzie miał prawo do wystawienia 
Kupującemu faktury za wszelkie dodatkowe opłaty za 
przechowywanie, jeśli Sprzedający będzie przechowywać 
takie Towary po upływie uzgodnionego okresu. Opłaty te 
będą równe jednemu procentowi zafakturowanej całkowitej 
wartości Towarów za każdy rozpoczęty miesiąc 
przechowywania.  

2.5. Sprzedający ma prawo obciążyć Kupującego wszelkimi 
kosztami z tytułu nałożonych przez przewoźników lub 
dostawców dopłat związanych z dostawą surowców użytych 
w Towarach lub wszelkich ceł, taryf, podatków lub innych 
opłat wynikających z jakichkolwiek działań, zasad, przepisów, 
zarządzeń lub dyrektyw jakiegokolwiek rządu lub podmiotu 
politycznego, agencji lub jej jednostki organizacyjnej bądź 
jakiegokolwiek sądu, organu regulacyjnego bądź 
arbitrażowego właściwej jurysdykcji w odniesieniu do 
dostawy Towarów (w tym między innymi wszelkich ceł, taryf, 
podatków lub opłat nałożonych w związku z produkcją i/lub 
dostawą Towarów w celu zwiększenia możliwości recyklingu 
opakowań, opracowania bardziej zrównoważonego 
opakowania i/lub ochrony środowiska). 

2.6. Sprzedający ma prawo obciążyć Kupującego dopłatami i/lub 
podwyższyć cenę uzgodnioną w Zleceniu zakupu lub w 
umowie dostawy w związku z podwyżką kosztów 
poniesionych przez Sprzedającego w wyniku zdarzenia 
pozostającego poza jego rozsądną kontrolą, w tym m.in. w 
związku z wszelkimi podwyżkami kosztów surowców lub 
podwyżkami związanymi z ich pozyskiwaniem. 

3. Opóźniona płatność 
3.1. Jeżeli Kupujący nie zapłaci kwoty wymaganej na mocy 

niniejszej Umowy w terminie, Sprzedający będzie 
uprawniony do: 

3.1.1. naliczania odsetek w wysokości 8% rocznie, 
stosownie do upływu czasu bez konieczności 
wystawiania dalszych zawiadomień w sprawie 
zaległych płatności; 

3.1.2. zawieszenia bez uprzedzenia wszelkich dalszych 
dostaw Towarów realizowanych w ramach 
Umowy;  

3.1.3. doręczenia Kupującemu wezwania do 
natychmiastowej zapłaty za wszystkie Towary 
dostarczone przez Sprzedającego w ramach 
Umowy, niezależnie od tego, czy płatność byłaby 
w przeciwnym wypadku wymagana. 

4. Własność i ryzyko 
4.1. Ryzyko dotyczące Towarów przechodzi w całości na 

Kupującego, gdy Sprzedający dostarczy Towary zgodnie ze 
wskazanymi warunkami Incoterms 2020. Ceny nie obejmują 
podatków od sprzedaży, użytkowania bądź przychodów lub 
podatków akcyzowych, ceł lub innych podobnych opłat, a za 
ich pokrycie odpowiada Kupujący. 



4.2. Niezależnie od dostawy i przeniesienia ryzyka związanego z 
towarami oraz innych postanowień niniejszych Warunków 
towary pozostaną własnością Sprzedającego do czasu 
uregulowania przez Kupującego uzgodnionej ceny i wszelkich 
dodatkowych kosztów. Niezależnie od powyższego, Kupujący 
ma prawo do odsprzedaży Towarów w zwykłym toku 
działalności (ale nie w inny sposób) przed dokonaniem pełnej 
płatności. W przypadku, gdy Kupujący odsprzedaje Towary w 
zwykłym toku działalności, (a) dokonuje tego jako 
mocodawca, a nie jako pełnomocnik Sprzedającego; a (b) 
prawo własności do tych Towarów przechodzi ze 
Sprzedającego na Kupującego tuż przed momentem 
nastąpienia odsprzedaży przez Kupującego.  

4.3. Do czasu zapłaty za Towary Kupujący będzie przechowywać 
Towary w sposób umożliwiający ich łatwą identyfikację, a 
Sprzedający może w dowolnym momencie zażądać 
dostarczenia Towarów do swojego zakładu lub w wybrane 
miejsce i może w tym celu wejść na teren należący do 
Kupującego w celu odzyskania Towarów.  

4.4. Kupujący będzie stosować się do warunków dotyczących 
przechowywania określonych przez Sprzedającego. 
Kupujący, przed użyciem Towarów, przeprowadzi 
odpowiednie badania w realistycznych warunkach 
produkcyjnych i natychmiast wstrzyma stosowanie 
opakowań, jeśli Towary okażą się niezadowalające. 

5. Gwarancja 
5.1. Z zastrzeżeniem postanowień niniejszego Warunku 5, 

Sprzedający gwarantuje, że Towary przez okres (a) 6 miesięcy 
od daty dostawy, w przypadku wad związanych z Towarami 
drukowanymi, foliami lub rurkami termokurczliwymi; lub (b) 
12 miesięcy od daty dostawy, w przypadku wad związanych z 
Towarami innymi niż drukowane: 

5.1.1. we wszystkich istotnych aspektach będą zgodne z 
opisem i wszelkimi obowiązującymi 
specyfikacjami; 

5.1.2. będą wolne od istotnych wad konstrukcyjnych, 
materiałowych i wykonawczych 

5.1.3. nie naruszą obowiązujących przepisów i regulacji 
uchwalonych lub ogłoszonych przez właściwe 
agencje rządowe w kraju produkcji.  

5.2. W najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo, 
Sprzedający nie ponosi odpowiedzialności za niezgodność 
Towarów z gwarancjami określonymi w Warunku 5 lub za 
wady lub ubytki w Towarach, jeśli: 

5.2.1. Kupujący nie powiadomi Sprzedającego o 
roszczeniach dotyczących takich niezgodności w 
ciągu 48 godzin od dostarczenia Towarów (lub w 
krótszym terminie zgodnie z wymaganiami 
przewoźnika), w przypadku gdy taka wada 
powinna była zostać stwierdzona po rozsądnej 
kontroli; 

5.2.2. Kupujący nadal wykorzystuje Towary po 
powiadomieniu Sprzedawcy o niezgodności;  

5.2.3. wada wynika z nieprzestrzegania przez 
Kupującego ustnych lub pisemnych instrukcji 
otrzymanych od Sprzedającego dotyczących 
przechowywania, rozruchu, instalacji, 
użytkowania i konserwacji Towarów lub (jeśli ich 
nie przekazano) dobrych praktyk handlowych;  

5.2.4. wada wynika ze stosowania przez Sprzedającego 
rysunków, projektów lub specyfikacji 
dostarczonych przez Kupującego;  

5.2.5. Kupujący zmienia lub naprawia takie Towary bez 
pisemnej zgody Sprzedającego;  

5.2.6. wada wynika z naturalnego zużycia, umyślnego 
uszkodzenia, zaniedbania, niewłaściwego 
użytkowania, wypadku lub nietypowych 
warunków przechowywania lub eksploatacji; bądź 

5.3. Towary różnią się od opisu lub specyfikacji w wyniku zmian 
wprowadzonych w celu zapewnienia zgodności Towarów z 
obowiązującymi wymogami ustawowymi lub regulacyjnymi. 

6. Ograniczenie odpowiedzialności 
6.1. Z zastrzeżeniem postanowień Warunku 6.2, Sprzedający w 

żadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialności wobec 
Kupującego, na podstawie roszczenia z umowy, czynu 
niedozwolonego (w tym zaniedbania), naruszenia obowiązku 
ustawowego lub w inny sposób wynikający z Umowy lub w 
związku z nią, za: (a) utratę zysku, (b) utratę udziałów w 
rynku, (c) utratę zysków ze sprzedaży z działalności 
gospodarczej, (d) utratę przewidywanych oszczędności, (e) 
utratę porozumień lub umów, (f) naruszenie dóbr osobistych 
lub (g) za wszelkie pośrednie lub wynikowe straty lub szkody 
(w tym w przypadku, gdy taka strata lub szkoda ma charakter 
określony w punktach (a)–(f) powyżej), niezależnie od tego, 
jak Kupujący je poniósł i niezależnie od tego, jak powstały.  

6.2. Żadne z postanowień niniejszych Warunków nie ogranicza 
odpowiedzialności którejkolwiek ze stron zgodnie z 
bezwzględnie obowiązującymi przepisami dotyczącymi 
odpowiedzialności za produkt, za śmierć czy obrażenia ciała 
spowodowane zaniedbaniem dowolnej strony (lub jej 
pełnomocników), umyślnym działaniem, oszustwem lub w 
innych przypadkach, w których odpowiedzialność nie może 
zostać prawnie ograniczona. 

6.3. Z wyjątkiem postanowień Warunku 6.2, łączna 
odpowiedzialność Sprzedającego wobec Kupującego, 
zarówno w związku z działaniem, czy roszczeniem z umowy, 
deliktem (w tym zaniedbaniem), naruszeniem obowiązku 
ustawowego lub innej kwestii wynikającej lub powiązanej z 
tą umową, będzie ograniczona do kwoty wpłaconej przez 
Kupującego Sprzedającemu na mocy niniejszej Umowy w 
roku obowiązywania umowy, w którym doszło do naruszenia.  

6.4. Z wyjątkiem przypadków określonych w niniejszych 
Warunkach, wszelkie gwarancje, warunki i inne 
postanowienia wynikające z ustaw, prawa zwyczajowego itp. 
są wyłączone z Umowy w najszerszym zakresie dozwolonym 
przez prawo.   

6.5. Sprzedający w żadnym przypadku nie ponosi 
odpowiedzialności za nieprzestrzeganie przez Kupującego 
wymogów dotyczących rozmiaru wydruku w odniesieniu do 
kwestii obowiązkowego etykietowania określonej przez 
obowiązujące prawodawstwo (w tym m.in. rozporządzenie 
UE 1169/2011 z późniejszymi zmianami), a Kupujący ponosi 
wyłączną odpowiedzialność za zadbanie, by projekty 
przekazane Sprzedającemu do druku nie naruszały prawnych 
zobowiązań Kupującego. W szczególności Kupujący ponosi 
wyłączną odpowiedzialność za uwzględnienie skurczenia się 
Towarów (maks. do 15% ich rozmiaru) w przypadku 
wszystkich grafik przeznaczonych do wydruku, 
umieszczanych na Towarach kurczliwych.  

7. Prawa własności intelektualnej  
7.1. W niniejszym Warunku 7 „prawa własności intelektualnej” 

oznaczają wszelkie prawa, tytuły i udziały w patentach, 
znakach towarowych, znakach usługowych, nazwach 
handlowych i biznesowych, wzorach przemysłowych, 
wzorach użytkowych, prawach autorskich, prawach do baz 
danych, know-how (w tym tajemnicach handlowych i 
informacji poufnych) oraz wszelkich innych podobnych 
prawach, niezależnie od tego, czy istnieją obecnie, czy są 
przedmiotem zgłoszenia lub prawa do ubiegania się o 
rejestrację lub wszelkich praw analogicznych do 
wymienionych praw obowiązujących we wszelkich innych 
jurysdykcjach. 

7.2. Nazwy marek i znaki towarowe Sprzedającego używane na 
Towarach nie mogą być zmieniane, usuwane ani w inny 
sposób wykorzystywane bez jego pisemnej zgody.  

7.3. Kupujący przyjmuje do wiadomości, że wszystkie prawa 
własności intelektualnej Sprzedającego są i pozostają 
wyłączną własnością Sprzedającego lub, w stosownych 
przypadkach, licencjodawcy będącego osobą trzecią, który 
upoważnia Sprzedającego do korzystania z nich. Żadne z 
postanowień niniejszych Warunków nie ma na celu 
przeniesienia takich praw ani nie uniemożliwia 



Sprzedającemu korzystania z know-how, umiejętności lub 
technik, które nabywa, wykonując swoje zobowiązania w 
zakresie dostawy Towarów Kupującemu w jakimkolwiek 
innym celu. 

7.4. Wszelkie prawa własności intelektualnej powstałe na mocy 
niniejszej Umowy lub w dowolny sposób związane z 
Towarami i/lub innymi elementami dostawy, a w każdym 
przypadku wszystkie ich części, modyfikacje, aktualizacje i 
pochodne, będą przysługiwać Sprzedającemu.  

7.5. Jeżeli Kupujący wymaga od Sprzedającego, aby w odniesieniu 
do Towarów, które mają mu zostać dostarczone przez 
Sprzedającego, zastosował prawo własności intelektualnej 
lub inne prawo własności o dowolnym charakterze, Kupujący 
zwolni Sprzedającego z odpowiedzialności za wszelkie 
szkody, koszty, roszczenia, wydatki, zobowiązania, i straty (w 
tym straty bezpośrednie, pośrednie lub wtórne) poniesione 
przez Sprzedającego, bez względu na to, czy wynikają one z 
jakichkolwiek roszczeń skierowanych przeciwko 
Sprzedającemu z tytułu rzeczywistego lub domniemanego 
naruszenia praw własności intelektualnej osoby trzeciej 
wynikającego lub związanego lub powiązanego z 
wykorzystaniem przez Sprzedawcę takich praw własności 
intelektualnej lub innych praw własności podczas realizacji 
Umowy.  

8. Poufność  
8.1. Każda ze stron zobowiązuje się, że w żadnym momencie nie 

ujawni innym osobom żadnych informacji poufnych 
dotyczących działalności, wydarzeń, pracowników, 
konsumentów, klientów lub dostawców drugiej strony, bądź 
jej podmiotów stowarzyszonych, z wyjątkiem dozwolonych 
poniżej przypadków. 

8.2. Każda ze stron ma prawo do ujawnienia informacji poufnych 
drugiej strony: 

8.2.1. swoim pracownikom, dyrektorom, 
przedstawicielom lub doradcom, którzy muszą 
posiadać takie informacje w celu wykonania 
zobowiązań Umownych tej strony. Każda ze stron 
zadba, by jej pracownicy, dyrektorzy, 
przedstawiciele lub doradcy, którym ujawnia 
informacje poufne drugiej strony, przestrzegali 
niniejszego Warunku 8; oraz  

8.2.2. zgodnie z wymogami prawa, sądu właściwego 
miejscowo lub dowolnego organu rządowego 
bądź regulacyjnego. 

9. Ochrona danych 
9.1. Sprzedający i Kupujący niniejszym przyjmują do wiadomości i 

potwierdzają, że mogą wymagać gromadzenia, 
wykorzystywania i udostępniania („Przetwarzania”) danych 
kontaktowych i innych informacji biznesowych („Danych 
Osobowych”) niektórych swoich pracowników (takich jak 
pracownicy, przedstawiciele, wykonawcy itp.; zwanych dalej 
„Personelem”) w celu zarządzania relacjami zaopatrzeniowo-
zakupowymi w ramach niniejszych Warunków. Kupujący 
przyjmuje do wiadomości, że Sprzedający będzie to robić 
zgodnie ze swoją Polityką prywatności dostępną na stronie 
www.amcor.com, która może być okresowo zmieniana. 
Przetwarzając Dane Osobowe, Sprzedający i Kupujący będą 
działać jako niezależny administrator tych Danych 
Osobowych i będą w pełni i samodzielnie odpowiedzialni za 
przestrzeganie wszelkich obowiązujących przepisów o 
ochronie danych i prywatności.  

9.2. Ponadto Kupujący oświadcza, że ma prawo do udostępniania 
Sprzedającemu wszelkich Danych Osobowych swojego 
Personelu oraz że Kupujący jest odpowiedzialny za uprzednie 
przekazanie Polityki prywatności Sprzedającego, dostępnej 
na stronie www.amcor.com, członkom Personelu, których 
Dane Osobowe mogą zostać udostępnione Sprzedającemu. 

9.3. W celu uniknięcia wątpliwości, żadna ze stron nie będzie 
działać jako podmiot przetwarzający dane drugiej strony w 
trakcie kontaktów zgodnie z niniejszymi Warunkami, o ile 
wyraźnie nie uzgodniono inaczej na piśmie. 

10. Rozwiązanie Umowy 
10.1. Bez wpływu na inne dostępne prawa lub środki prawne, 

Sprzedający ma prawo do rozwiązania niniejszej Umowy ze 
skutkiem natychmiastowym poprzez doręczenie Kupującemu 
pisemnego powiadomienia, jeżeli Kupujący: 

10.1.1. nie zapłaci niezakwestionowanej kwoty 
wynikającej z niniejszej Umowy w terminie i nie 
ureguluje jej w ciągu 14 dni od otrzymania 
pisemnego wezwania do zapłaty;  

10.1.2. w istotnym stopniu narusza którekolwiek z 
postanowień Umowy; lub 

10.1.3. w zakresie dozwolonym przez prawo, złożył 
wniosek lub zwołał zebranie w celu likwidacji 
swojej spółki lub wydał postanowienie o 
ogłoszeniu upadłości lub o ustanowieniu zarządu 
administracyjnego, lub jeżeli powołano 
powiernika, nadzorcę sądowego lub syndyka w 
odniesieniu do całości lub części jego majątku, lub 
jeżeli nałożono na niego lub wyegzekwowano od 
niego jakiekolwiek roszczenia lub wszczęto w 
stosunku do niego jakąkolwiek postępowanie 
egzekucyjne lub jeśli jest niewypłacalny, lub jeżeli 
proponuje bądź zawiera jakikolwiek układ lub 
porozumienie ze swoimi wierzycielami, lub 
prowadzi podobne działania w związku z 
zadłużeniem lub jest ich przedmiotem bądź 
prowadzi lub jest przedmiotem analogicznych 
działań lub postępowań na mocy prawa obcego.  

10.2. Bez ograniczania swoich innych praw lub środków prawnych, 
Sprzedawca może zawiesić dostarczanie Towarów na 
podstawie Umowy lub jakiejkolwiek innej umowy zawartej 
pomiędzy Kupującym a Sprzedawcą, jeżeli wobec Kupującego 
wystąpią zdarzenia wymienione w punkcie 10.1 powyżej lub 
Sprzedawca wkrótce zostanie nimi dotknięty, bądź jeśli 
Kupujący nie zapłaci w terminie jakiejkolwiek kwoty należnej 
na podstawie niniejszej Umowy.  

11. Siła wyższa 
11.1. Jeżeli wykonanie zobowiązań Sprzedającego zostanie 

uniemożliwione lub utrudnione z powodu działania siły 
wyższej, Sprzedający nie ponosi na mocy Umowy 
odpowiedzialności, w takim zakresie, w jakim takie 
zaniechanie lub opóźnienie spowodowane jest działaniem 
siły wyższej, a czas na wykonanie takich zobowiązań 
zostanieodpowiednio przedłużony. Jeżeli działanie siły 
wyższej trwa dłużej niż 60 dni, Sprzedający zastrzega sobie 
prawo do rozwiązania Umowy w całości lub częściowo bez 
żadnych dodatkowych zobowiązań. W celach związanych z 
postanowieniami niniejszych Warunków „siła wyższa” 
oznacza okoliczności znajdujące się poza uzasadnioną 
kontrolą stron, w tym, ale nie tylko, spory z kadrą 
pracowniczą, blokady, niepokoje polityczne, wojnę, 
wypadek, klęski żywiołowe, wybuch, pożar, szkody 
spowodowane siłami naturalnymi lub skażeniem, pandemię, 
awarię zakładu, brak mocy przerobowych lub materiałów 
oraz ingerencję rządu (w tym kwestie związane z organami 
celnymi). W przypadku gdy zakup podlega zasadom i 
przepisom dowolnego systemu sankcji handlowych lub 
embarga, Strony mają prawo rozwiązać umowę ze skutkiem 
natychmiastowym bez żadnej dodatkowej 
odpowiedzialności.   

12. Inne 
12.1. O ile Kupujący nie zażąda inaczej, Sprzedawca będzie 

dystrybuował faktury w formie cyfrowej.  
12.2. Podczas wykonywania swoich zobowiązań wynikających z 

niniejszej Umowy, Sprzedający będzie przestrzegać 
wszystkich obowiązujących przepisów prawa, ustaw, 
rozporządzeń i kodeksów obowiązujących w danym czasie.  

12.3. Z zastrzeżeniem Warunku 12.4 żadna ze stron nie będzie w 
odniesieniu do swoich praw i zobowiązań wynikających z 
niniejszej Umowy wykonywać cesji, przenosić, obciążać, 
przekazywać na mocy umowy, oddelegowywać, ustanawiać 



powiernictwa ani w żaden inny sposób modyfikować swoich 
praw i zobowiązań bez uprzedniej pisemnej zgody drugiej 
strony. 

12.4. Sprzedający może scedować lub przekazać na mocy Umowy 
wszystkie swoje prawa i obowiązki wynikające z niniejszej 
Umowy członkowi swojej Grupy. 

12.5. Jeżeli którekolwiek z postanowień niniejszych Warunków lub 
jego część staną się nieważne, niezgodne z prawem lub 
niewykonalne, uznaje się je za usunięte bez wpływu na 
ważność i wykonalność pozostałych postanowień 
Warunków. Jeżeli jakiekolwiek postanowienie niniejszej 
Umowy lub jego część zostaną uznane za usunięte, strony w 
dobrej wierze rozpoczną negocjacje w celu uzgodnienia 
zastępczego postanowienia, które w największym możliwym 
stopniu pozwoli osiągnąć zamierzony rezultat handlowy 
pierwotnego postanowienia. 

12.6. Żadne zmiany tych Warunków nie wejdą w życie, dopóki nie 
zostaną sporządzone na piśmie i podpisane przez obie strony 
(lub ich upoważnionych przedstawicieli). 

12.7. Zrzeczenie się wszelkich praw lub środków prawnych na 
mocy niniejszych Warunków lub przepisów prawa będzie 
ważne tylko wtedy, gdy zostanie sporządzone na piśmie i nie 
będzie uznawane za zrzeczenie się jakiegokolwiek dalszego 
prawa lub środka prawnego. 

12.8. Nieskorzystanie lub niewyegzekwowanie przez dowolną 
stronę jakiegokolwiek prawa lub środka prawnego 
przewidzianego w postanowieniach niniejszych Warunków 
lub na mocy prawa nie stanowi zrzeczenia się tego lub 
jakiegokolwiek innego prawa lub środka prawnego, ani nie 
uniemożliwia i nie ogranicza możliwości dalszego 
egzekwowania tego lub jakiegokolwiek innego prawa lub 
środka prawnego. Pojedyncze lub częściowe 
wyegzekwowanie jakichkolwiek praw lub środków prawnych 
przewidzianych w niniejszych Warunkach lub na mocy prawa 
nie uniemożliwia i nie ogranicza możliwości dalszego 
korzystania z tego lub jakiegokolwiek innego prawa lub 
środka prawnego. 

12.9. O ile wyraźnie nie stwierdzono inaczej, na mocy postanowień 
niniejszych Warunków nie udzielaja się żadnych praw 
osobom trzecim i żadna osoba trzecia nie może egzekwować 
żadnych postanowień tych Warunków.  

12.10. Wszelkie zawiadomienia przekazywane stronie na mocy 
niniejszej Umowy lub w związku z nią będą przekazywane na 
piśmie i zostaną (a) dostarczone osobiście lub za 
pośrednictwem wstępnie opłaconej poczty priorytetowej lub 
innej usługi kurierskiej w następnym dniu roboczym do jej 
siedziby (w przypadku spółek) lub głównego miejsca 
prowadzenia działalności (w każdym innym przypadku); lub 
(b) wysłane pocztą elektroniczną na adres podany w Zleceniu 
zakupu. 

12.11. Każde zawiadomienie uznaje się za doręczone (a), jeśli 
zostało dostarczone osobiście, w momencie pozostawienia 
zawiadomienia pod właściwym adresem; (b) w przypadku 
wysłania wstępnie opłaconą pocztową przesyłką 
priorytetową lub za pośrednictwem innej usługi dostawy 
następnego dnia, o godzinie 9:00 drugiego dnia roboczego po 
nadaniu; lub (c) w przypadku wysłania pocztą elektroniczną, 
w momencie przesłania, lub jeśli wypada to poza godzinami 
pracy w miejscu odbioru, po wznowieniu godzin pracy. 
„Godziny pracy” oznaczają godziny od 9:00 do 17:00, od 
poniedziałku do piątku, z wyjątkiem dni ustawowo wolnych 
od pracy w miejscu odbioru.  

12.12. Umowa stanowi całość porozumienia między Stronami w 
odniesieniu do przedmiotu Umowy i zastępuje wszystkie 
wcześniejsze umowy, obietnice, zapewnienia, gwarancje, 
oświadczenia (poczynione w dobrej wierze lub stanowiące 
zaniedbanie) oraz porozumienia między stronami, zarówno 
pisemne, jak i ustne, dotyczące przedmiotu Umowy. 
Kupujący przyjmuje do wiadomości, że nie opierał się 
nażadnych oświadczeniach, obietnicach, zapewnieniach lub 
gwarancjach złożonych przez Sprzedającego lub w jego 

imieniu (chyba że zostały one złożone w sposób oszukańczy), 
które nie zostały określone w Umowie, i że nie przysługują 
mu z tego tytułu żadne środki prawne. Bez uszczerbku dla 
powyższego, jedynym środkiem prawnym dostępnym dla 
strony w odniesieniu do naruszenia jakichkolwiek 
oświadczeń, które zostały włączone do Umowy, są środki 
prawne obowiązujące w przypadku naruszenia umowy.   

12.13. Umowa oraz wszelkie spory lub roszczenia (w tym spory 
lub roszczenia pozaumowne) wynikające z Umowy lub z jej 
podpisania bądź z przedmiotu Umowy, bądź z nimi związane, 
są regulowane i interpretowane zgodnie z prawem polskim. 

12.14. Każda ze stron nieodwołalnie zgadza się, że sądy polskie 
będą miały wyłączną jurysdykcję do rozstrzygania wszelkich 
sporów lub roszczeń (w tym sporów lub roszczeń 
pozaumownych) wynikających lub związanych z Umową lub 
z jej przedmiotem bądź z jej podpisaniem. 

12.15. Sprzedający oświadcza, że jest dużym przedsiębiorstwem 
w rozumieniu polskiej ustawy o przeciwdziałaniu 
nadmiernym opóźnieniom w transakcjach handlowych. 

 
 


